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de la terre, la manne cessa, et les enfans
d'Isracl n'uscérent plus de cette nourriture
mais ils mangerent des fruits que la terre
de Chanaan avait portés 'année méme.

13 Lorsque Josué était sur le territoire
de la ville de Jéricho, il leva les yeux; et
ayant vu devant lui un homme qui était de-
bout, et qui tenait en sa main une épée
nue, il alla a lui, et lui dit : Etes-vous des
notres ou des enncmis?

14 1l lui répondit: Non ; mais je suisle
prince de 'armée du Scigneur, et je viens
ici maintenant de sa part.

15 Josué se jeta le visage contre terre, et
en l'adorant il dit : Qu'est-ce que mon Sci-
gneur veut ordonner & son serviteur?

16 Otez, lui dit-il, vos soulicrs de vos
pieds, parce que le lieu ou vous étes est
saint : et Josué fit cc qu'il lui avait com-

mand¢.
CIIAPITRE VI
Ordres touchant Jéricho. Prisc de cctte ville.
Rahab sauvce,

1 Cependant Jéricho était fermée et bien
munic dans la crainte ol I'on y était des
cnfans d'lsraél; et nul n'osait y entrer, ni
cn sortir.

2 Alorsle Scigneur dit & Josué : Je vous
ai livré entre les mains Jéricho et son roi
et tous les vaullans hommes qui y sont.

3 Taites le tour dela ville, tous tant que
vous étes de gens de guerre, une fois par
jour. Yous ferez la méme chose pendant
six jours :

4 mais qu'au septi¢éme jour les prétres
prennent les septtrompettes dont on doit se
servivdans l'année dujubilé, et qu'ils mar-
chent devant arche de I'alliance. Vous fe-
rez sept fois le tour de la ville, et les pré-
tres sonneromt de la trompette.

5 Et lorsque les trompettes sonneront
d'un son plus lony et plus coupé, et que ce
bruit aura frappé vos oreilles, tout lc peu-
ple ¢levantsa voix tout ensemble jettera un
grand cri, ctalors les murailles de la ville
tomberont juqu'aux fondemens, et chacun
entrera par I'endroit qui se trouvera vis-a-
visdelui. ’

6 En méme temps Josué fils de Nun a
pelales prétres, et leur dit : Prenez l'arcﬁ;
delalliance, et queseptautres prétres pren-
nent les sept trompettes du jubilé, et quiils
marchent devant P'arche du Seigneur.

7 Tl dit aussi au peuple : Allez, et faites
le tour de la ville marchant les armes a la
main devant I'arche du Seigneur.

8 Josué ayant fini ces paroles, les sept
prétres commencérent & sonner des sept
trompettes devant F'arche de l'alliance du
Scigneur.

9 ‘l'outc I'arinée marchu devant I'arche,
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et le reste du peuple la suivit; etle bruit des
trompettes retentit de toutes parts.

10 Or Josué avait donné cet ordre au
peuple: Vousnejetterezaucun cri; onn'en-
tendra aucune voix , et il ne sortira aucune
parole de votre bouche, jusqua ce quele
jour soit venu ou je vous dirai : Criez et
faites grand bruit.

11 Ainsi 'arche du Scigneur fit le pre-
mier jour unc {ois le tour dela ville ; et elle
retourna au camp, et y demeura.

12 Et le lendemain Josué s'élant levé
avant le jour , les prétres privent 'arche du
Scigneur,

13 ct sept d'entre eux prirent les sept
trompettes dont on se sert en l'année du
jubilé; et ils marchérent devant I'arche du
Seigneur, et soppérent de la trompette en
allant. Toute 'armée marchait devant eux,
ct le reste du peuple suivait larche , et re-
tentissait du bruit’des trompettes.

14 Et ayant fait une fois le tour de laville
ausecond jour, ils revinrent dans le camp.
Us firent la méme chose pendant six jours.

15 Mais le septiéme jour s'étantlevés de

rand matin, ils firent sept fois le tour de
Fa ville, comme il leur avait été ordonné :

16 ¢t pendapt que les preétres sonnaient
de la trompette au septiéme tour, Josué dit
atoutIsracl: Jetez un grand cri; car le Sei-
gneur vous a livré Jéricho.

17 Que cette villesoit anathéme , et que
tout ce qui s’y trouverasoit consacré au Sei-
gneur. Que la scule Rabab courtisane ait la
Vie sauve avec tous ceux (ul se trouveront
dans sa maison, parce qu'clle a caché ceux
que nous avions envoyés pour recounaitre
le pays.

48 Mais pour vous, donnez-vous bien de
garde de toucherarien de cette ville contre

‘ordre qu'on vous donne : de peur de vous
rendre coupables de prévarication , et d'at-
tirer ainsi [:3 trouble et le péché sur toute
I'armée d'Isracl.

19 Quctout cequi setrouverad'or, d'ar-
gent, et devasesdairainet defer, soitcon-
sacré au Seigneur, et mis en réserve dans
ses trésors.

20 Tout le peuple ayant donc jeté un
grand cri, etlestrompettessonnant, la voix
ctlesonn’eurentpasplustétfrappélesoreil-
les de la multitude, que les murailles tom-
bérent; et chacun monta par I'endroit qui
était vis-a-visdelui. Ils prirent ainsi la viﬁc,

21 et ils tuérent tout ce qui s’y rencon-
tra, depuis les hommes jusqu'aux femmes,
et depuis les enfans jusqu'aux vieillards. Ils
firent passer aussi au fil del'épéc les bocufs,
les brebis et les dnes.

22 Alors Josu¢ ditaux deux hommes qui
avaient ét¢ envoyés pour recornaitre le
pays : Entrez dans la maison de la courti-
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sanc, et faites-la sortw avec tout ce ¢qui cst
i clle, comme vous le lui avez promis avec
scrment.

23 Les decux jeunes hommes ¢tant entrés
dans lamaison, cn firent sortir Rahab , son
pére et sa mére, ses {réres ct ses parens, et
tout ce quiétaitaelle, etlesfivent demeurer
bors du camp d'Israel.

24 Apres cela ils bralérent la ville, et
tout ce qui se trouva dedans, & laréservede
I'or et de l'argent , des vases d airain et de
fer, qu'ils consacrérent pour le trésor du
Scigneur.

25 Mais Josué sauva Rahab courtisane,
et la maison de son péreavec tout ce quelle
avait; etils demeurérent au milieu du peu-
ple dTsraél, comme ils y sont cncore au-
}nurd'llui ; parce qu'elleavait caché les deux

wommes qu'il avait envoyés pour recon-
naitre Jéricho. Alors Josug fit celte impré-
cation :

26 Mauditsoitdevant le Scigneurl’hom-
me qui relevera et rebatira la ville de Jéri-
cho. Que son premier-né meure lorsqu’il
en jettera les fondemens, et qu'il perde le
dernier de ses enfans lorsqu'il en mettra les
portes.

27 Le Scigneur fut donc avec Josué, et
sonnom devint célébre dans toute la terre.
CHAPITRE VII.

Josué fait attaquor Hai ; scs gens sont battus.
Crime d’ Achan découvert ct puni.

1 Or les enfans d'Israel violérent la dé-
fensc qui leur avait été faite, ctils prirent
pour cux de ce qui avait é1¢ mis sous Fana-
theme. Car Achan fils de Charnti, fils de
Zabdi, fils de Zaré dela tribu de Juda, dé-
roba quelque chose de l'anathé¢me : et le
Secigneur se mit en colire contre les enfans
dTsracl.

2 En méme temps Josué envoya de Jé-
richo des hommes contre Hai, qui est prés
de Bethaven , 4 l'orient de la ville de Be-
thel ; et il leur dit: Alicz, et reconnaissez
le pays. Ils firent ce qui leur avait été com-
mandé , et reconnurent la ville de Hai.

3 Et étant revenus, ils [ni dirent: Quon
ne fasse point marcher tout le peuple:
mais qu'an envoic deux ou trois m.illc l_»om-
mes pour détruire cette ville. Qu'est-il né-
cessaire de fatiguer inutilemncnt tout le peu-
ple contre un si petitnombre d’ennemis?

4 Trois mille Ywmmcs marcherent done
cn armes contre Hai. Mais ayant towrné le
dos aussitot,

5 ils furent chargés par ccux de la ville
dcHai, et ilycn cut trente-six detuds. Les

cunemis les poursuivirent depuis lnlll"p(_'l'le
jusqua Sabarim , et tuérent ceux quis cn-
fusaient vers le bas de la colline. Alors le
cceur du penple fut saisi de crainte, et de-
vint comme de V'cau qui s'écoule
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6 Mais Josué déchira ses vétemens, se
jeta levisage contre terre devant I'arche du
Scigneur , et demeura prosterné avec tous
les anciens d'Israél jusqu'au soir; et ils se
mirent de la poussiére sur la téte.

7 Et Josué dit : Hélas! Scigneur Dieu,
avez-vous donc voulu faire passera ce peu=
ple le fleuve du Jourdain pour nous livrer
entre les mains des Amorrhéens, et pour
nous perdre? Il eit été a souhaiter que
nous fussions demeurés au-deld du Jour-
dain, comme nous avions commencé &’y
demeurer.

8 Que dirai-je, 6 Dicu mon Scigneur,
en voyant Israél prendre la fuite devant ses
ennemis ?

9 Les Chananéens et tous les habitans
du pays l'entendront dire, et s'unissant en-
semble ils nous envelopperont, et extermi-
neront notre nomde dessus la terre: etalor
quedeviendrala gloire de votregrand nom”

10 Le Scigneur dit 4 Josué : Levez-vous;
pourquoi vous tenez-vous couché par terre?

11 Israélapéché, etila violéPaccord que
javais fait avec lui. IlIs ont pris de I'ana-
théme; ils en ont dérobé, ils out menti, et
ils ont caché leur vol parmi leur bagage.

12 Israél ne pourra plus tenir contre ses
ennemis; ctil {uira devant eux, parce qu'il
est souill¢ de I'anathéme. Je ne serai plus
avec vous, jusqu'a ce que vous ayez exter-
miné celui qui est coupable de ce crime.

13 Levez-vous, sanctifiez le peuple, et
dites-leur : Sanctificz-vous pour demain;
car voici ce que dit le Scigneur le Dicu
d'Israél : L'anathéme est au milicu de vous,
Israél : vous ne pourrez soutenir l'effort de
vos enncmis, jusqu'd ce que celui qui est
souillé de ce crime, soitexterminé dumilicu
de vous.

14 Vous vous présentercz demain au ma-
tin chacun dans votre tribu; ct le sort étant
tomb¢ sur 'une des tribus, on passera de
cette tribu aux familles qui la composent
des familles aux maisons , et de la maison a
chaque particulier.

15 Et quiconque scratrouvé coupable de
cecrime, sera brilé avec tout ce qui lui ap-
partient, parce qu'il a viol¢ lalliance du
Scigneur, et quiilafaitune chose détestable
dans Isracl.

16 Josué sc levant donc de grand matin,
fit assembler Israél par tribus : el le sort
tomba sur la tribu de Juda.

17 Commec elle se fut présentée avectou
tes ses {amilles , le sort tomba sur la famille
deZaré. Cette famille s'étant présentée par
maison, le sort tomba sur la maison de
Zabdi, ,

1S dont tous les particuliers s'étant pre-
sentés séparément, Jesort tombasur Achan



